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yhteisty6ta ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskevalla Euroopan
unionin ja Uuden-Seelannin valisella sopimuksella perustetussa
tulliyhteistydsekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta, joka
koskee tulliyhteistytsekakomitean ty6jarjestyksen hyvaksymista
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN KOHDE

Tama ehdotus koskee EU:n ja Uuden-Seelannin tulliyhteistygsekakomiteassa unionin
puolesta otettavan kannan vahvistamisesta, silloin kun tdman elimen on maaréd antaa paatos
tyojarjestyksenséd hyvéksymisesta

2. EHDOTUKSEN TAUSTA

2.1. Yhteistyota ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskeva
Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin véalinen sopimus

Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin vélisen yhteisty6ta ja vastavuoroista hallinnollista
avunantoa tulliasioissa koskevan sopimuksen, jdljempand ’sopimus’, tarkoituksena on edistda
sopimuspuolten vélista laillista kauppaa ja luoda turvallisempi ja kauppaa suosiva ympaéristo,
jossa sopimuspuolten tulliviranomaiset voivat vaihtaa enemman tietoja varmistaakseen, etta
sopimuksen mukaista tullilainsd&ddéntoa sovelletaan asianmukaisesti. Sopimus tuli voimaan 1.
toukokuuta 2018.

2.2. Tulliyhteistytsekakomitea

Tulliyhteistydsekakomitea perustettiin  sopimuksen 20 artiklan 1 kohdan nojalla. Sen
tehtdvand on varmistaa sopimuksen moitteeton toiminta ja taytantoOnpano. T&td varten
tulliyhteistyosekakomitea voi toteuttaa toimia ja tehdd paatoksia sopimuksen 20 artiklassa
madritellyissd  asioissa.  Sopimuksen 20 artiklan 2 kohdan e alakohdassa
tulliyhteistyosekakomitealle annetaan valtuudet hyvaksya tyojarjestyksensa.

2.3. Suunniteltu tulliyhteistydsekakomitean saados

Tulliyhteistydsekakomitean on méaara hyvéksya maaliskuun 2020 ensimmaiselld viikolla
pidettdvasséd kokouksessaan EU:n paatdksenteon mukaisesti paatds, joka koskee sen
tydjarjestyksen vahvistamista, jdljempand ’suunniteltu sdados’.

Suunnitellun s&adoksen tarkoituksena on vahvistaa tulliyhteistydsekakomitean tyojarjestelyt
siltd osin kuin on kyse sen toiminnasta sopimuksen taytantdonpanemiseksi sopimuksen 20
artiklan mukaisesti. Taman paatoksen liitteend oleva tulliyhteistydsekakomitean tyojarjestys
on sisalloltddan hyvin samanlainen kuin muilla tulliyhteistyd- ja kauppasopimuksilla
perustettujen sekakomiteoiden tyojarjestykset. Tyojarjestyksen hyvaksyminen on olennaisen
tarkeda sopimuksen moitteettoman toiminnan ja taytantéénpanon kannalta.

Komissio jarjesti suunniteltua s&adostd koskevan tulliasiantuntijaryhmén kansainvélisten
tulliasioiden jaoston epavirallisen kuulemisen 17. joulukuuta 2019 ja 8. tammikuuta 2020
valisend aikana. Komissio otti huomioon saadut huomautukset.

3. UNIONIN PUOLESTA OTETTAVA KANTA

Ehdotuksella  neuvoston  pé&&tokseksi  vahvistetaan  sopimuksella  perustetussa
tulliyhteistydsekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta, joka koskee sen tydjarjestyksen
hyvaksymista.

Sopimuspuolet sopivat hyvaksyvansa paatoksen liitteend olevan tyojarjestyksen luonnoksen.
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4, OIKEUSPERUSTA
4.1. Menettelyllinen oikeusperusta
4.1.1. Periaatteet

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen, jidljempéana *SEUT-sopimus’, 218 artiklan
9 kohdassa maédrataan paatoksistd “sopimuksella perustetussa elimessd unionin puolesta
esitettavien kantojen vahvistamisesta, silloin kun tdman elimen on annettava saadoksia, joilla
on oikeusvaikutuksia, lukuun ottamatta saadoksia, joilla téydennetdén tai muutetaan
sopimuksen institutionaalisia rakenteita”.

Ilmaisu ’sdadokset, joilla on oikeusvaikutuksia’ kattaa myods sdddokset, joilla on
oikeusvaikutuksia kyseiseen elimeen sovellettavan kansainvélisen oikeuden nojalla. Se kattaa
myos vélineet, joilla ei ole sitovaa vaikutusta kansainvalisen oikeuden nojalla, mutta jotka
“voivat vaikuttaa ratkaisevasti sen saannéston sisaltéon, jonka unionin lainsaataja antaa™.

4.1.2. Soveltaminen kasilla olevassa asiassa

Tulliyhteistydsekakomitea on yhteisty6td ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa
tulliasioissa koskevalla Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin valiselld sopimuksella
perustettu elin.

S&4dos, joka sekakomitean on méérad antaa, on saados, jolla on oikeusvaikutuksia. Suunniteltu
sdddos on sitova kansainvalisen oikeuden nojalla sopimuksen 20 artiklan 2 kohdan e
alakohdan mukaisesti, koska ty6jérjestys vaikuttaa tapaan, jolla tulliyhteistytsekakomitean
paatokset tehdaan.

Suunnitellulla s&&doksella ei tdydennetd eikd muuteta sopimuksen institutionaalisia rakenteita.

Sen vuoksi ehdotetun paatoksen menettelyllinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 218
artiklan 9 kohta.

4.2. Aineellinen oikeusperusta
4.2.1. Periaatteet

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla annettavan paatdksen aineellinen
oikeusperusta maaraytyy ensisijaisesti sen suunnitellun s&adoksen tavoitteen ja sisallon
perusteella, jota unionin puolesta otettava kanta koskee. Jos suunnitellulla saaddksellda on
kaksi tavoitetta tai siihen siséltyy kaksi osatekijad ja jos ndista tavoitteista tai osatekijoista
toinen on mahdollista maaritella péaasialliseksi tavoitteeksi tai osatekijaksi, johon ndhden
toinen tavoite tai osatekija on liitdnnédinen, SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan nojalla
hyvaksyttavalla paatoksella on oltava vain yksi aineellinen oikeusperusta eli se, jota
padasiallinen tai ensisijainen tavoite tai osatekija edellyttaa.

4.2.2. Soveltaminen k&silla olevassa asiassa

Suunnitellun sd&doksen pééasiallinen tavoite ja sisélto liittyvat yhteisteen kauppapolitiikkaan.
Sen vuoksi ehdotetun paatoksen aineellinen oikeusperusta on SEUT-sopimuksen 207 artikla.
4.3. Paatelmat

Ehdotetun paatoksen oikeusperustana tulisi olla SEUT-sopimuksen 207 artikla yhdessa
SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

! Unionin tuomioistuimen tuomio, 7.10.2014, Saksa v. neuvosto, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61—
64 kohta.

I



2020/0025 (NLE)
Ehdotus
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yhteisty6té ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskevalla Euroopan
unionin ja Uuden-Seelannin valisella sopimuksella perustetussa
tulliyhteistydsekakomiteassa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta, joka
koskee tulliyhteistydsekakomitean tydjarjestyksen hyvaksymista

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 207
artiklan yhdessa 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
seka katsoo seuraavaa:

(1)  Yhteistyota ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskeva Euroopan
unionin ja Uuden-Seelannin valinen sopimus?, jéljempéni *sopimus’, tuli voimaan 1
paivana toukokuuta 2018.

2 Sopimuksen 20 artiklan 2 kohdan e alakohdan mukaan sopimuksen 20 artiklan 1
kohdalla perustettu tulliyhteistyosekakomitea hyvaksyy tyojérjestyksensa.

3) On aiheellista vahvistaa tulliyhteistydsekakomiteassa unionin puolesta otettava kanta,
koska pa&tds on unionia sitova,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Yhteisty6td ja vastavuoroista hallinnollista avunantoa tulliasioissa koskevalla Euroopan
unionin ja Uuden-Seelannin vélisella sopimuksella perustetussa tulliyhteistytsekakomiteassa
Euroopan unionin puolesta otettava kanta, joka koskee tulliyhteistydsekakomitean
tyojarjestyksen hyvéksymistd, perustuu tahén paatokseen liitettyyn tulliyhteistydsekakomitean
paatdsluonnokseen.

2 artikla
Tama paatos on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselisséa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

2 EUVL L 101, 20.4.2018, s. 5.
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